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en - English

Leak Detection Pumps & Coolant System Tester - Safety Instructions

Covers: Leak Detection Pumps, Coolant System Tester

General Safety Warnings

@ DANGER: Always disconnect the vehicle’s battery before installation to prevent electric shock or injury.

1. WARNING: Installation and maintenance must be performed by qualified personnel only.
| CAUTION: Ensure the engine is fully cooled before handling components to prevent burns.
Il NOTICE: Use only manufacturer-approved tools and follow vehicle manufacturer specifications.

Product-Specific Safety Warnings
1. WARNING: Ensure the cooling system is fully depressurized before attaching testing equipment.
WARNING: Handle leak detection pump electrical connectors carefully to avoid pin damage.

!
| CAUTION: Wear safety goggles and gloves when performing pressure tests.
Bl NOTICE: Follow tester instructions to avoid over-pressurizing system components.
Il NOTICE: Dispose of used testing components per local environmental regulations.
Handling & Installation Precautions

DO: Wear appropriate PPE (gloves, safety glasses, safety shoes).

DO: Follow torque specifications outlined in the vehicle service manual.

DO: Maintain a clean installation area to avoid contamination.

DO: Always support the vehicle securely on jack stands before working underneath.
DO NOT: Use solvents or abrasive materials on sensitive components.

DO NOT: Modify or alter mounting surfaces or product fittings.

XX

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged components according to local environmental regulations.
Dispose of used fluids only through approved collection and recycling methods.

Warranty & Liability Disclaimer

Improper installation, unauthorized modification, or failure to follow these instructions may void warranty coverage. MotoRad assumes no liability for damages or mal-

functions resulting from non-compliance with these instructions.

Document Number: 93-30801-0001
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bg - Bbnarapckm - Bulgarian

NMomnu 3a OTKpBaHe Ha Te4YoBe N TecTep Ha oXJlaanuTeJiIHaTa CUCTéMA — MHCTPYKU NN 3a

6e3onacHOCT

lNokpusa: nomnu 3a omkpusaHe Ha me4yoge, mecmep Ha oxsiadumesiHama cucmema

O6wun npepaynpexaeHns 3a 6esonacHocT

OMNACHOCT: BuHaru nskniouBanTe akymynatopa Ha NpeBO3HOTO CPeACTBO Npean MOHTaxX, 3a la NpefoTBpaTUTe TOKOB yaap UM HapaHABaHe.
MPEAYNPEXOEHUE: MOHTaXbT 1 NoaapbXKKaTa TPAOBA Aa Ce M3BbPLLBAT CaMO OT KBanUbULUMpaH nepcoHar.
BHUMAHUVIE: yBepeTe ce, Ye aBUraTenaT € HaMmb/AHO OXNafeH, Npeamn aa 6opaBrTe C KOMMOHEHTUTE, 3a la NPEfOTBPATUTE N3rapsAHUA.

3ABEJIEMKA: n3nonssaite camo ofo6peHn OT NPOor3BOANUTENA UHCTPYMEHTU 1 CriefBalTe cneundurKalmmte Ha Npon3BOANUTENA Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO.

MpepynpexaeHns 3a 6e3onacHocT, cneynPnUHM 3a NPOAYKTA

MPEOYNPEXOEHUE: yBepeTe ce, Ye oxnaguTeniHaTa CUCTEMa e HaMmbHO pa3xepMeTusrpaHa, npean fa npukpenute TeCToBoTo obopyasaHe.
MNPEAYNPEXOEHWUE: paboTeTe BHMMATENHO C eleKTPUUYECKTE KOHEKTOPM Ha MOMMaTa 3a OTKPUBAHe Ha TeYOBe, 3a fAa U3berHeTe noBpeaa Ha WmpToBETE,
BHMMAHWIE: HoceTe npegnasHmn ounsa 1 pbKaBULM, KOraTto N3BbpLuBaTe U3NUTBaHNA NOA HanAraHe.

3ABEJIEMKA: cnegBaiTe MHCTPYKUMWTE Ha TecTepa, 3a la n3berHete NpeKoOMepHO HanAraHe Ha KOMMNOHEHTUTE Ha c1cTemara.

3ABEJIEXKA: n3xebprete U3Mnon3BaHNTE TECTOBU KOMMOHEHTWN CbINaCHO MECTHUTE EKONTOTMYHN pa3nopenou.

MpepnasHm mepKu npu paboTta n MOHTaX

v
v
v
v
X

X

JA: HoceTte nogxogawm JINC (pbkaBrum, NpegnasHn ounna, npeanasHu obyBKum).

JA: cnepsaiTe cneunduKkaummTe 3a BbPTALMA MOMEHT, TOCOYEHM B PbKOBOACTBOTO 3a 06C/y»KBaHe Ha MPEBO3HOTO CPeACTBO.
JA: nogabpaiiTe uMcTa 30Ha 3a MOHTaxX, 3a ia n3berHeTte 3ambpcABaHe.

JA: BUHary nogabprkaiite NPeBO3HOTO CPEACTBO CTabWMHO BbPXY CTOMKM Ha KPUYK, pean aa pabotute nog Hero.

HE: n3non3sgaiite pa3TBOpUTENN UMW abpPa3nBHU MaTeEPUANN BbPXY YyBCTBUTEIHV KOMMOHEHTU.

HE: moandunumpante nunm NpomMmeHANTe MOHTaXKHUTE NOBBPXHOCTU UAN GUTUHIUTE Ha NPOAYKTa.

MHCprKU,I/II/I 3a U3XBbplyidHe
M3xBbprieTe 13MoN3BaHNTE WM NOBPEAEHN KOMMOHEHTY B CbOTBETCTBIE C MEeCTHUTE pa3nopeadu 3a ona3BaHe Ha OKOJSHATa cpepa.
M3xBbpnaAiiTe 13Mo3BaHNTe TEUHOCTU CaMO uYpe3 0aobpeHn MeToam 3a CbbmpaHe 1 peLuKkinpaHe.

OTKas ot rapaHLUuAa n OoTTOBOPHOCT
HenpaBrnHOTO MOHTMpaHe, HEOTOPU3MPAHUTE MPOMEHN U HECMAa3BaHETO Ha Te3n MHCTPYKLMM MOXe [ia floBefie 10 aHyNMpaHe Ha rapaHUMOHHOTO nokputue. MotoRad
He noema OTFOBOPHOCT 3a LUeTU Ui HeU3MNPaBHOCTY, MPOM3TMYALLM OT HEeCMa3BaHe Ha HAaCTOALUMTE MHCTPYKL M.

Homep Ha gokymeHTa: 93-30801-0001
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hr - Hrvatski - Croatian

Pumpe za otkrivanje curenja i ispitivac sustava rashladnog sredstva - sigurnosne upute

Odnosi se na: pumpe za otkrivanje curenja, ispitivac sustava rashladnog sredstva

Opcenita sigurnosna upozorenja
@ OPASNOST: prije ugradnje uvijek odspojite akumulator/bateriju vozila kako biste sprijecili strujni udar ili ozljede.
! UPOZORENJE: ugradnju i odrzavanje smije provoditi samo kvalificirano osoblje.
| OPREZ: prije rukovanja komponentama provjerite je li motor potpuno ohladen kako biste sprijecili opekline.
Il NAPOMENA: upotrebljavajte samo alate koje je odobrio proizvoda¢ i pridrzavajte se specifikacija proizvodaca vozila.

Sigurnosna upozorenja specificna za proizvod
UPOZORENJE: prije pri¢vrscivanja ispitne opreme provijerite je li rashladni sustav u cijelosti bez tlaka.

OPREZ: nosite zastitne naocale i rukavice tijekom provedbe ispitivanja tlaka.
NAPOMENA: slijedite upute za ispitivanje kako biste izbjegli prekomjerni tlak u komponentama sustava.
NAPOMENA: odlozite iskoristene dijelove za ispitivanje u skladu s lokalnim propisima o zastiti okolisa.

Mjere opreza pri rukovanju i ugradnji
v/ OBVEZNO: nosite odgovarajucu osobnu zastitnu opremu (rukavice, zastitne naocale, zastitne cipele).
v/ OBVEZNO: slijedite specifikacije u pogledu zakretnog momenta navedene u servisnom priru¢niku za vozilo.
v/ OBVEZNO: odrzavajte ¢isto¢u podruéja ugradnje kako biste izbjegli onecis¢enje.
v/ OBVEZNO: uvijek sigurno poduprite vozilo na stalcima dizalice prije nego $to po¢nete raditi ispod njega.
X ZABRANJENO: upotreba otapala ili abrazivnih materijala na osjetljivim komponentama.

ZABRANJENO: izmjena ili preinacavanje montazne povrsine ili priklju¢aka proizvoda.

X

Upute za odlaganje
Odlozite iskoristene ili oste¢ene dijelove u skladu s lokalnim propisima o zastiti okolisa.
Odlozite iskoristene teku¢ine samo odobrenim metodama prikupljanja i recikliranja.

Izjava o jamstvu i odricanju od odgovornosti

UPOZORENJE: pazljivo rukujte elektri¢nim priklju¢cima pumpe za otkrivanje curenja kako biste sprijecili ostecenje zatika.

Nepravilna ugradnja, neovlastene izmjene ili nepostivanje ovih uputa mogu ponistiti pokrivenost jamstvom. MotoRad ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete ni

kvarove nastale uslijed nepostivanja ovih uputa.

Broj dokumenta: 93-30801-0001
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Cerpadla pro detekci netésnosti a tester chladiciho systému - bezpeénostni pokyny

Obsazené informace: Cerpadla pro detekci tniku, tester chladiciho systému

Obecna bezpecnostni varovani
@ NEBEZPECI: Pred instalaci vzdy odpojte baterii vozidla, abyste pfedesli Urazu elektrickym proudem nebo zranéni.
. VAROVANI: Instalaci a udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany personal.
| POZOR: Pfed manipulaci s komponentami se ujistéte, ze je motor zcela chladny, abyste predesli popaleninam.
El  UPOZORNENI: Pouzivejte pouze nastroje schvalené vyrobcem a dodrzuijte specifikace vyrobce vozidla.

Bezpecnostni varovani specificka pro produkt

VAROVANI: Pfed pfipojenim zku$ebniho zafizeni se ujistéte, Ze je chladici systém zcela bez tlaku.

VAROVANI: S elektrickymi konektory ¢erpadla pro detekci netésnosti zachazejte opatrné, aby nedoslo k poskozeni kolik.
POZOR: Pti provadéni tlakovych zkousek noste ochranné bryle a rukavice.

UPOZORNENI: Postupujte podle pokyn(i testeru, abyste zabranili pfetlakovani souéasti systému.

UPOZORNENI: Pouzité testovaci komponenty zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o Zivotnim prostredi.

Bezpecnostni opatreni pro manipulaci a instalaci
CO DELAT: Pouzivejte vhodné OOP (rukavice, ochranné bryle, bezpe¢nostni obuv).
CO DELAT: Dodrzuijte specifikace to¢ivého momentu uvedené v servisni pfiru¢ce vozidla.
CO DELAT: Udrzujte ¢isté misto instalace, aby nedoslo ke kontaminaci.
CO DELAT: Pied praci pod vozidlem jej vzdy bezpeéné podepfrete zvedacimi stojany.
CO NEDELAT: Pouzivat rozpoustédla nebo abrazivni materidly na citlivé sou¢asti.
CO NEDELAT: Neupravujte ani neménte montazni povrchy nebo montazni prvky produktu.

XX\ BR-==

Pokyny k likvidaci
Pouzité nebo poskozené komponenty zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o Zivotnim prostiedi.
Pouzité kapaliny zlikvidujte pouze schvalenymi metodami sbéru a recyklace.

Zaruka a vylouceni odpovédnosti
Nespravna instalace, neopravnéna Uprava nebo nedodrzeni téchto pokynl muze vést ke ztraté zaruky. MotoRad neprebird Zddnou odpovédnost za skody nebo poruchy
zpUsobené nedodrzenim téchto pokynd.

Cislo dokumentu: 93-30801-0001

) I3


http://motorad.com

MotoRap

da - Dansk - Danish

Laeekagedetekteringspumper og kalesystemtester — Sikkerhedsinstruktioner

Daekker: Leekagedetekteringspumper, kalesystemtester

Generelle sikkerhedsadvarsler
@ FARE: Afbryd altid keretgjets batteri fgr installation for at forhindre elektrisk stad eller personskade.
1. ADVARSEL: Installation og vedligeholdelse ma kun udfares af kvalificeret personale.
| FORSIGTIG: Serg for, at motoren er helt afkglet, for du handterer komponenter for at forhindre forbraendinger.
Bl BEMARK: Brug kun veerktgj, der er godkendt af producenten, og falg keretajsproducentens specifikationer.

Produktspecifikke sikkerhedsadvarsler
I, ADVARSEL: Sarg for, at kelesystemet er helt trykafladet, far du monterer testudstyr.
ADVARSEL: Handter de elektriske stik til laekagedetekteringspumpen omhyggeligt for at undga beskadigelse af stifterne.

|
| FORSIGTIG: Brug sikkerhedsbriller og handsker, ndr du udferer tryktests.
El BEMARK: Falg testinstruktionerne for at undgd overtryk i systemkomponenter.
El BEMARK: Bortskaf brugte testkomponenter i henhold til lokale miljgbestemmelser.
Forholdsregler ved handtering og installation

GO@R: Brug passende personligt beskyttelsesudstyr (handsker, sikkerhedsbriller, sikkerhedssko).
GOR: Felg de moment specifikationer, der er beskrevet i kgretgjets servicemanual.

GO@R: Hold installationsomradet rent for at undga forurening.

GO@R: Understot altid keretgjet sikkert pa donkraftstativer, for du arbejder under koretgjeet.
UNDGA: Brug af oplasningsmidler eller slibende materialer pa falsomme komponenter.

GOR IKKE: £ndr eller modificer monteringsoverflader eller produktbeslag.

XX

Anvisninger til bortskaffelse
Bortskaf brugte eller beskadigede komponenter i henhold til lokale miljgbestemmelser.
Bortskaf kun brugte vaesker ved hjaelp af godkendte indsamlings- og genbrugsmetoder.

Garanti og ansvarsfraskrivelse
Forkert installation, uautoriseret sendring eller manglende overholdelse af disse instruktioner kan ugyldiggere garantideekningen. MotoRad patager sig intet ansvar for
skader eller funktionsfejl som fglge af manglende overholdelse af disse instruktioner.

Dokumentnummer: 93-30801-0001
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Lekketuvastuspumbad ja jahutussiisteemi testrid — ohutusjuhised

Katted: lekketuvastuspumbad, jahutusstisteemi tester

Uldised ohutushoiatused
@ OHT: alati enne paigaldamist ihenda sdiduki aku lahti, et vltida elektrilddki véi vigastusi.
! HOIATUS: paigaldust ja hooldust tohivad teostada ainult kvalifitseeritud to6tajad.
| ETTEVAATUST: pdletuste valtimiseks veendu enne komponentide kdsitsemist, et mootor on tdielikult jahtunud.
Bl MARKUS: kasuta ainult tootja poolt heaks kiidetud tooriistu ja jargi sdidukitootja spetsifikatsioone.

Tootespetsiifilised ohutushoiatused
HOIATUS: veendu enne katseseadmete (ihendamist, et jahutussiisteem on taielikult réhuvaba.
HOIATUS: kasitle lekketuvastuspumba elektriihendusi ettevaatlikult, et valtida kontaktiviikude kahjustamist.

!
!
| ETTEVAATUST: kanna réhukatsete tegemisel kaitseprille ja -kindaid.
Bl MARKUS: jargi testri juhiseid, et viltida siisteemi komponentide iilesurvet.
Bl MARKUS: utiliseeri kasutatud katsekomponendid vastavalt kohalikele keskkonnaeeskirjadele.
Kasitsemise ja paigaldamise ettevaatusabinéud

TEE NII: kanna sobivaid isikukaitsevahendeid (kaitsekindaid, kaitseprille, turvajalatseid).
TEE NII: jargi séiduki hooldusjuhendis margitud pingutusmomentide vaartusi.

TEE NII: hoia paigaldusala puhas, et valtida saastumist.

TEE NII: toesta sdiduk enne selle all tootamist alati kindlalt tungraudadele.

ARATEE NIl: 3ra kasuta tundlikel komponentidel lahusteid ega abrasiivseid materjale.
ARATEE NIlI: 3ra muuda ega kohanda paigalduspindu ega toote liitmikke.

XX

Jaatmekaitlusjuhised
Utiliseeri kasutatud voi kahjustatud komponendid vastavalt kohalikele keskkonnaeeskirjadele.
Utiliseeri kasutatud vedelikud ainult heakskiidetud kogumis- ja ringlussevotumeetodite kohaselt.

Garantii ja vastutuse valistamine

Vale paigaldus, volitamata muutmine voi nende juhiste eiramine vdib garantii tiihistada. MotoRad ei vota vastutust kahjustuste voi rikete eest, mis tulenevad nende
juhiste eiramisest.

Dokumendi number: 93-30801-0001

»n7


http://motorad.com

MotoRap

fi - Suomi - Finnish

Vuodonilmaisinpumput ja jadahdytysjarjestelman testauslaite - Turvallisuusohjeet

Kattaa: vuodonilmaisinpumput, jadhdytysjdrjestelmdn testauslaite

Yleiset turvallisuusvaroitukset
@ VAARA:Irrota aina ajoneuvon akku ennen asennusta sidhkéiskun tai loukkaantumisen estamiseksi.
1. VAROITUS: Asennuksen ja huollon saa suorittaa vain pateva henkilosto.
| VAROITUS: Varmista, ettd moottori on téysin jadhtynyt ennen komponenttien kisittelyd palovammojen vélttamiseksi.
Il HUOMIO: Kayta vain valmistajan hyviksymia tydkaluja ja noudata ajoneuvon valmistajan ohjeita.

Tuotekohtaiset turvallisuusvaroitukset

VAROITUS: Varmista, ettd jadhdytysjdrjestelma on taysin paineeton ennen testauslaitteen kiinnittamista.
VAROITUS: Kasittele vuodonilmaisinpumpun sahkéliittimia varovasti, jotta nastat eivat vahingoitu.
VAROITUS: Kéyta suojalaseja ja -kasineita painetesteja suorittaessasi.

HUOMIO: Noudata testauslaitteen ohjeita jarjestelman komponenttien ylipaineistuksen valttamiseksi.
HUOMIO: Havita kadytetyt testauskomponentit paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.

Kasittely- ja asennusohjeet

TEE NAIN: Kayta asianmukaisia henkildnsuojaimia (suojakasineet, suojalasit, turvakengat).
TEE NAIN: Noudata ajoneuvon huolto-oppaassa annettuja vadntdmomenttivaatimuksia.
TEE NAIN: Pidé asennusalue puhtaana epapuhtauksien vélttamiseksi.

TEE NAIN: Tue ajoneuvoa aina tukevasti tunkkien varassa ennen kuin tyéskentelet sen alla.
ALA TEE NAIN: K&yta liuottimia tai hankaavia materiaaleja herkissa komponenteissa.

ALA TEE NAIN: Muokkaa tai muuta asennuspintoja tai tuotteen kiinnikkeita.

XX

Havittamisohjeet:
Havita kaytetyt tai vaurioituneet komponentit paikallisten ymparistomaardysten mukaisesti.
Havita kaytetyt nesteet vain hyvaksyttyjen kerdys- ja kierratysmenetelmien avulla.

Takuu ja vastuuvapauslauseke
Virheellinen asennus, luvaton muutos tai ndiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi mitatoida takuun. MotoRad ei ota vastuuta vahingoista tai toimintahairioista,
jotka johtuvat ndiden ohjeiden noudattamatta jattamisesta.

Asiakirjan numero: 93-30801-0001
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Pompes de détection de fuite et testeur de systeme de refroidissement - Consignes de
sécurité

Couvre : pompes de détection de fuite, testeur de systéme de refroidissement

Mises en garde générales et consignes de sécurité
@ DANGER: toujours débrancher la batterie du véhicule avant l'installation pour éviter tout choc électrique ou blessure.
! AVERTISSEMENT : l'installation et la maintenance doivent étre effectuées uniquement par du personnel qualifié.
| ATTENTION : s'assurer que le moteur est complétement refroidi avant de manipuler les composants pour éviter les brilures.
Bl AvIS: utiliser uniquement des outils approuvés par le fabricant et suivre les spécifications du fabricant du véhicule.

Avertissements de sécurité spécifiques au produit
! AVERTISSEMENT : s'assurer que le systeme de refroidissement est compléetement dépressurisé avant de fixer I'équipement de test.
! AVERTISSEMENT : manipuler les connecteurs électriques de la pompe de détection de fuite avec précaution pour éviter d'endommager les broches.
| ATTENTION : porter des lunettes et des gants de sécurité lors des tests de pression.
Bl AvIS:suivre les instructions du testeur pour éviter de surpressuriser les composants du systéme.
Bl AVIS:éliminer les composants de test usagés conformément aux réglementations environnementales locales.

Précautions de manipulation et d’installation

A FAIRE : porter un EPI approprié (gants, lunettes de sécurité, chaussures de sécurité).

A FAIRE : suivre les spécifications de couple décrites dans le manuel d’entretien du véhicule.

A FAIRE : maintenir une zone d'installation propre pour éviter toute contamination.

A FAIRE : toujours soutenir solidement le véhicule sur des chandelles avant de travailler en dessous.
A NE PAS FAIRE : utiliser de solvants ou de matériaux abrasifs sur les composants sensibles.

A NE PAS FAIRE : modifier ou altérer les surfaces de montage ou les raccords du produit.

XX

Instructions relatives a la mise au rebut
Eliminer les composants usagés ou endommagés conformément aux réglementations environnementales locales.
Eliminer les fluides usagés uniquement par des méthodes de collecte et de recyclage approuvées.

Garantie et clause de non-responsabilité
Une installation incorrecte, une modification non autorisée ou le non-respect de ces instructions peuvent annuler la couverture de la garantie. MotoRad n'assume aucune
responsabilité pour les dommages ou dysfonctionnements résultant du non-respect de ces instructions.

Numéro de document : 93-30801-0001
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Lecksuchpumpen und Kiihlsystemtester - Sicherheitshinweise

Gilt fiir: Lecksuchpumpen, Kiihlsystemtester

Allgemeine Sicherheitshinweise
@  GEFAHR: Klemmen Sie vor dem Einbau immer die Fahrzeugbatterie ab, um Stromschlage oder Verletzungen zu vermeiden.
1. WARNUNG: Der Einbau und die Wartung dirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
| VORSICHT: Achten Sie darauf, dass der Motor vollstindig abgekiihlt ist, bevor Sie Bauteile anfassen, um Verbrennungen zu vermeiden.

Bl HINWEIS: Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Werkzeuge und befolgen Sie die Angaben des Fahrzeugherstellers.

Produktspezifische Sicherheitshinweise

WARNUNG: Achten Sie darauf, dass das Kiihlsystem vollstandig drucklos ist, bevor Sie das Priifgerat anschlieBen.

WARNUNG: Gehen Sie vorsichtig mit den elektrischen Anschliissen der Lecksuchpumpe um, um eine Beschadigung der Pins zu vermeiden.
VORSICHT: Tragen Sie bei Druckpriifungen eine Schutzbrille und Handschuhe.

HINWEIS: Befolgen Sie die Gebrauchsanweisungen des Priifgerits, um einen Uberdruck in den verschieden Teilen des Kiihlsystems zu vermeiden.
HINWEIS: Entsorgen Sie die gepriiften und verschlissenen Bauteile gemaR den ortlichen Umweltvorschriften.

VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung und dem Einbau
IMMER: Tragen Sie geeignete PSA (Handschuhe, Schutzbrille, Sicherheitsschuhe).
IMMER: Befolgen Sie die Drehmomentvorgaben im Wartungshandbuch des Fahrzeugs.
IMMER: Halten Sie den Einbaubereich sauber, um Verunreinigungen zu vermeiden.
IMMER: Stiitzen Sie das Fahrzeug immer sicher auf Unterstellbocken ab, bevor Sie darunter arbeiten.
NIEMALS: Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder Schleifstoffe an den empfindlichen Teilen des Sensors.

NIEMALS: Modifizieren oder verandern Sie keine Montageflachen oder Produktanschliisse.

XXy, BE-=F=

Entsorgungshinweise
Entsorgen Sie verschlissene oder beschadigte Bauteile gemal3 den 6rtlichen Umweltvorschriften.
Entsorgen Sie gebrauchte Fliissigkeiten nur mittels zugelassener Sammel- und Recyclingverfahren.

Garantie- und Haftungsausschluss
Ein unsachgemaBer Einbau, unbefugte Anderungen oder die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kénnen zum Erléschen der Garantie fiihren. MotoRad tibernimmt
keine Haftung fiir Schaden oder Fehlfunktionen, die durch die Nichtbeachtung dieser Anweisungen entstehen.

Dokumentennummer: 93-30801-0001
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AvTligg aviyveuong Slappowv Kal CUCKEUN EAEyXOoU cuoTipatog YPuewg - Odnyieg
ac@aleiag

KaAurrter: AvtAieg aviyveuong S1appowy, OUCKEUT eAéyxou ouoTAUAaTog YOEEwS

Fevikég mpo&eldomoINoEIC acPalsiag
@ KINAYNOZ: AmocuvS£eTe TAVTA TV PMATAPIA TOU OXAKATOG TTPIV amé TV EYKATAGTOON YIa VA amo@UYETE NAEKTPOMANEID A TPQUUATICHO.
! MPOEIAOMNOIHXH: H eykatdotacon Kal n ouvtripnon MPETMEL va eKTEAOUVTAL HOVO aTtd eEEIOIKEUUEVO TIPOCWTILKO.
| MPOXOXH: BeBaiwBeite 6T 0 KIVNTAPAG £XEL KPUWOEL A PWG TIPLV XELPLIOTEITE Ta £§APTANATA YA VA ATTOQUYETE TUXOV EYKAUUATAL.
[l IHMEIQZH: Xpnoipomolsite pdvo epyaleia mou £xouv eyKpIBei amé TOV KATAGKEVAGTH Kal AKOAOUBEITE TIC TPOSIaypagEC TOU KATAOKEUAGTH TOU OXHAUATOC.

MposidonmoiNoelg acaleiag ava mpoiov
! MPOEIAONOIHXH: BeBaiwBeite 0TI To cUOTNHA YUEEWS Eival TAPWE ATTOCUUTIIEGUEVO TIPLV CUVOECETE TOV EEOTTAIOUO ENEYXOU.
! MPOEIAONOIHZH: XelploTeite MPOOEKTIKA TOUG NAEKTPIKOUE CUVOECHIOUG TN avTAiag avixveuong S1appowv yia va amo@UYETe Tn BAAPN Twv AKpwv.
| MPOZOXH: Na @opdTte yuaAld Kal yavTia ao@aleiog Katd Tnv ekTéNeon SOKIUWY Tieonc.
Il ZHMEIQZH: AkoAouBroTE TIC 08NYIES TNG GUKGEURC EAEYXOU IO VA OTTOPUYETE TV UTTEQBOIKY GUMTTIECN TWV EEAPTNHATWY TOU GUCTAKATOC.
El  SHMEIQZH: AmoppinTeTe Ta XPNOILOTOINUEVA EEAPTHUATA EAEYXOU CUHPWVA HE TOUC TOTIKOUG TTEPIBAANOVTIKOUE KAVOVIGHOUC.

Mpo@ula&eig KaTda Tov XEIPICHO KAl TNV EYKATACTACT)

MPEMEI: Na @opdte katdhAnha MAT (yavtia, yuaAid ac@aleiag, mamoUTtola ao@aleiag).

MPEMEI: Na akoAouBeite TIC Tpodiaypa@Eg poTTiG TToU TTEPLYPAPOVTAL OTO £YXEIPISIO 0P PIC TOU OXAATOC.
MPEMEI: Na Siatnpeite kaBapr TNV TTEPIOXN EYKATACTAONC YIA VA ATTOQUYETE TN JOAUVON.

MPENEI: Na otnpilete mavta 1o dXNUa e Ao@PANEIQ OE UTTOOTNPIYUATA TOU YPUAOU TIPIV EPYAOTEITE ATTO KATW.
AEN MPENEI: Na xpnotpomoleite SIOAUTEC i} AelavTikd UAIKA o€ guaioOnta eaptrpata.

AEN MPETEI: Na Tpomomoleite 1 va PETABANETE TIG EMPAVEIEG OTEPEWONG I TA £APTNHMATA TOU TTPOIOVTOC.

Od8nyisg améppryng
ATIOPPITTETE TA XPNOIHOTIOINUEVA 1] KATECTPANMEVA EEAPTHMATA CURPWVA LE TOUG TOTIKOUG TTEPIBANOVTIKOUG KAVOVIOHUOUG,.
ATIOPPITITETE TA XPNOIHOTIOINEVA UYPA POVO HEOW EYKEKPIMEVWV PHEBOSWY CUANOYNG Kal AVAKUKAWGONG.

XX

Eyyunon kai armomoinon evuvng
H akatdA\nAn eykatdaotaon, n un e§ouctodotnuévn TPomomnoincn i N KN TENOoN AUTWV Twv 00NYIWV evOEXETAL VO AKUPWOOULV TNV KAAUYN TNG eyyunong. H MotoRad
Sev avahapPdvel kapia euBLVvVN yia (nuiég 1 SUCAEITOVPYIEC TTOU TIPOKUTITOUV ATt TN KN CUMMOP@WON HE auTé TIC odnyiec.

AplBudC eyypagpou: 93-30801-0001
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Szivargasérzékelo szivattyuk és hiitofolyadékrendszer-tesztel6 - Biztonsagi utasitasok

Fedelek: Szivdrgdsérzékeld szivattyuk, hiitéfolyadékrendszer-tesztel

Altalanos biztonsagi figyelmeztetések
@  VESZELY: Az dramiités vagy sériilés elkeriilése érdekében a beszerelés elétt mindig valassza le a jarm( akkumulatorat.
! FIGYELMEZTETES: A telepitést és a karbantartast csak szakképzett személyzet végezheti.
| VIGYAZAT: Az égési sériilések elkeriilése érdekében az alkatrészek kezelése elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a motor teljesen lehilt.
Bl MEGIEGYZES: Csak a gyart6 altal jovahagyott szerszamokat hasznélja, és tartsa be a jarmii gyartéjanak eléirasait.

Termékspecifikus biztonsagi figyelmeztetések

FIGYELMEZTETES: A tesztberendezés csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a hiitérendszer teljesen nyomasmentes.
FIGYELMEZTETES: Ovatosan kezelje a szivargasérzékeld szivattyu elektromos csatlakozoéit, hogy elkeriilje a t(ik kdrosodasat.
VIGYAZAT: A nyomasprébak elvégzésekor viseljen védészemiiveget és védékeszty(it.

MEGJEGYZES: Kévesse a teszteld utasitasait, hogy elkeriilje a rendszer alkatrészeinek tulnyomasos allapotat.

MEGJEGYZES: A hasznalt tesztalkatrészeket a helyi kdrnyezetvédelmi eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

lési és telepitési ovintézkedések
KOTELEZO: Viseljen megfeleld egyéni védéfelszerelést (kesztyd, védészemiiveg, munkavédelmi cipd).
KOTELEZO: Kévesse a jarm(i szervizkdnyvében szereplé nyomatékra vonatkozé el6irasokat.
Tegye a kovetkezbket: Tartsa tisztan a telepitési teriiletet a szennyez6dés elkertilése érdekében.
Tegye: Mindig tdmassza meg biztonsagosan a jarmdvet emeléallvanyokkal, miel6tt alatta dolgozna.
TILOS: Oldészereket vagy suroldanyagokat hasznalni az érzékeld érzékeny alkatrészein.
TILOS: A szerelési feliiletek vagy a termék szerelvényeinek médositasa vagy atalakitasa.

Kez

XX\ BE-=F=

Artalmatlanitasra vonatkozé utasitasok
A hasznalt vagy sérilt alkatrészeket a helyi kornyezetvédelmi el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
A hasznalt folyadékokat csak jovahagyott gydjtési és Ujrahasznositasi modszerekkel szabad artalmatlanitani.

Jotallas és felel6sség kizarasa
A nem megdfelel6 telepités, a jogosulatlan médositds vagy az utasitasok be nem tartdsa érvénytelenitheti a garanciat. A MotoRad nem véllal felel6sséget az ezen
utasitasok be nem tartasabol ered6 karokért vagy meghibasodasokért.

Dokumentumszam: 93-30801-0001
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Caidéil Braite Sceite agus Tastalai Cérais Fuarthain - Treoracha Sabhailteachta

Cludaitear: Caidéil Braite Sceite, Tdstdlai Corais Fuarthdin

Rabhaidh Sabhailteachta Ginearalta
@ CONTUIRT: Déan ceallrai na feithicle a dhicheangal i gcénai sula suitedilfear iad chun turraing leictreach né gortu a chosc.
! RABHADH: Ni ceadmhach ach do phearsanra cailithe suiteail agus cothabhail a dhéanamh.
I RABHADH: Cinntigh go bhfuil an t-inneall fuaraithe go hiomlan sula lsimhseélann ti comhphéirteanna chun dénna a chosc.
Bl FOGRA: N husaid ach uirlisi ata ceadaithe ag an monaréir agus lean sonraiochtai dhéantdir na feithicle.

Rabhaldh Sabhailteachta a Bhaineann go Sonrach leis an Tairge

RABHADH: Cinntigh go bhfuil an céras fuaraithe dibhruite go hiomlan sula gceanglaitear an trealamh téstala.
RABHADH: Laimhsedil nascairi leictreacha caidéil braite sceite go curamach chun damaiste biordin a sheachaint.
RABHADH: Caith gloini cosanta agus lamhainni sdbhailteachta agus tu ag déanamh tastalacha bru.

FOGRA: Lean treoracha an tastalai chun na ndéanfar comhphéirteanna an chérais a rébhru.

FOGRA: Ditiscair comhphairteanna tastala Gsaidte de réir rialachain chomhshaoil aitiula.

hchuraimi maidir le Laimhseail & Suiteail
DEAN: Caith TCP cui (Iamhainni, spéaclai sabhailteachta, bréga sabhailteachta).
DEAN: Lean na sonraiochtai casmhéiminte ata leagtha amach sa lamhleabhar seirbhise feithicle.
DEAN: Coinnigh lathair na suiteala glan chun éillit a sheachaint.
DEAN: Tacaigh leis an bhfeithicil i gcénai ar sheastain seaic sula n-oibrionn tu fuithi.
NA DEAN: Usaid tuaslagéiri né abhair scriobacha ar chomhphairteanna iogaire.
NA DEAN: Dromchlai gléasta né feistis tairgi a mhodhnu né a athru.

Réa

XX\(\( 3 =E-=

Treoracha maidir le Diuscairt
Diuscair comhphdirteanna Usdidte né damaistithe de réir rialachain chomhshaoil aitiula.
Na diuscair sreabhdin Usaidte ach tri mhodhanna bailithe agus athchursala ceadaithe amhain.

Séanadh Barantais agus Dliteanais
Ma dhéantar suitedil mhichui, mionathrd neamhudaraithe, n6 mura leantar na treoracha seo, d'fhéadfai cludach an bharantais a chur ar neamhni. Ni ghlacann MotoRad
aon dliteanas as damaisti n6 mifheidhmeanna a eascraionn as neamhchomhlionadh na dtreoracha seo.

Uimhir Doiciméid: 93-30801-0001
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Pompe per il rilevamento delle perdite e tester del sistema di raffreddamento - Istruzioni
di sicurezza

Coperture: pompe per il rilevamento delle perdite, tester del sistema di raffreddamento

Avvertenze generali di sicurezza
@ PERICOLO: scollegare sempre la batteria del veicolo prima dell'installazione per evitare scosse elettriche o lesioni.
! AVVERTENZA: l'installazione e la manutenzione devono essere eseguite solo da personale qualificato.
| ATTENZIONE: assicurarsi che il motore sia completamente raffreddato prima di maneggiare i componenti per evitare ustioni.
Bl AWVISO: utilizzare solo strumenti approvati dal produttore e sequire le specifiche del produttore del veicolo.

Avvertenze di sicurezza specifiche del prodotto

AVVERTENZA: assicurarsi che il sistema di raffreddamento sia completamente depressurizzato prima di collegare I'apparecchiatura di prova.
AVVERTENZA: maneggiare con cura i connettori elettrici della pompa di rilevamento perdite per evitare danni ai pin.

ATTENZIONE: indossare occhiali e guanti di sicurezza durante I'esecuzione dei test di pressione.

AVVISO: seqguire le istruzioni del tester per evitare di sovra-pressurizzare i componenti del sistema.

AVVISO: smaltire i componenti di prova usati in conformita con le normative ambientali locali.

Precauzioni per la manipolazione e l'installazione

DA FARE: indossare DPI adeguati (guanti, occhiali di sicurezza, scarpe antinfortunistiche).

DA FARE: seguire le specifiche di coppia descritte nel manuale di manutenzione del veicolo.

DA FARE: mantenere un'area di installazione pulita per evitare contaminazioni.

DA FARE: sostenere sempre il veicolo in modo sicuro sui supporti del martinetto prima di lavorare sotto.
NON: utilizzare solventi o materiali abrasivi su componenti sensibili.

NON: modificare o alterare le superfici di montaggio o i raccordi del prodotto.

XX

Istruzioni per lo smaltimento
Smaltire i componenti usati o danneggiati in conformita con le normative ambientali locali.
Smaltire i liquidi usati solo attraverso metodi di raccolta e riciclaggio approvati.

Esclusione di garanzia e responsabilita
L'installazione impropria, la modifica non autorizzata o la mancata osservanza di queste istruzioni possono invalidare la copertura della garanzia. MotoRad non si assume
alcuna responsabilita per danni o malfunzionamenti derivanti dal mancato rispetto di queste istruzioni.

Numero documento: 93-30801-0001
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Noplides noteiksanas sukni un dzeseésanas sistemas testeris — drosibas noradijumi

Parsegi: nopliudes noteiksanas stkni, dzeséSanas sistémas testeris

Visparigi drosibas bridinajumi
@  BISTAMI! Pirms uzstadianas vienmér atvienojiet transportlidzekla akumulatoru, lai novérstu elektriskas stravas trieciena vai traumu gasanas risku.
. BRIDINAJUMS! Uzstadisanu un apkopi drikst veikt tikai kvalificéts personals.
| UZMANIBU! Pirms riko3anas ar detalam parliecinieties, ka dzingjs ir pilniba atdzisis, lai izvairitos no apdegumu gisanas riska.
Il PAZINOJUMS: izmantoijiet tikai raZotaja apstiprinatus instrumentus un ievérojiet transportlidzekla razotaja specifikacijas.

Konkréta produkta drosibas bridinajumi
! BRIDINAJUMS! Pirms testéanas aprikojuma pievieno3anas parliecinieties, ka dzesé$anas sistéma ir pilniba samazinats spiediens.
! BRIDINAJUMS! Uzmanigi rikojieties ar noplades konstatésanas stkna elektriskajiem savienotajiem, lai izvairitos no tapas bojajumiem.
| UZMANIBU! Veicot spiediena testus, valkajiet aizsargbrilles un cimdus.
Bl NEMIET VERA: ievérojiet testera noradijumus, lai izvairitos no parmériga spiediena sistémas sastavdalas.
Bl NEMIET VERA: atbrivojieties no izmantotajam testé$anas sastavdalam saskana ar viet&jiem vides aizsardzibas noteikumiem.

Piesardzibas pasakumi lietoSana un uzstadisana

JA: valkajiet piemérotus IAL (cimdus, aizsargbrilles, aizsargapavus).

JA: ievérojiet griezes momenta specifikacijas, kas noraditas transportlidzekla apkopes rokasgramata.

JA: uzturiet tiru uzstadisanas vietu, lai izvairitos no piesarnojuma.

JA: pirms stradajat zem transportlidzek|a, vienmér drosi atbalstiet transportlidzekli uz domkrata stativiem.

XX

NE: neparveidojiet un nemainiet montazas virsmas vai izstradajuma piederumus.

Noradijumi par izmesanu
Atbrivojieties no lietotajam vai bojatajam sastavdalam saskana ar vietéjiem vides aizsardzibas noteikumiem.
Utilizgjiet izlietotos Skidrumus tikai saskana ar apstiprinatam savak$anas un parstrades metodem.

Garantijas un atbildibas atruna
Nepareiza uzstadisana, neatlauta modifikacija vai So noradijumu neievérosana var anulét garantijas segumu. MotoRad neuznemas atbildibu par bojajumiem vai darbibas
traucéjumiem, kas radusies 3o instrukciju neievéroSanas rezultata.

Dokumenta numurs: 93-30801-0001
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Nuotékio aptikimo siurbliai ir ausinimo sistemos testeris. Saugos instrukcijos

Dangciai: nuotékio aptikimo siurbliai, ausinimo sistemos testeris

Bendrieji saugos jspéjimai
@ PAVOJUS: Pries montuodami visada atjunkite transporto priemonés akumuliatoriy, kad isvengtuméte elektros smgio ar suzalojimo.
I JSPEJIMAS: Montavima ir technine prieZiarg turi atlikti tik kvalifikuotas personalas.
| ATSARGIAI: Prie$ tvarkydami komponentus jsitikinkite, kad variklis yra visiskai atvéses, kad i$vengtuméte nudegimy.
Il PASTABA: Naudokite tik gamintojo patvirtintus jrankius ir laikykités transporto priemonés gamintojo specifikacijy.

Konkretaus gaminio saugos jspéjimai

JSPEJIMAS: Prie$ prijungdami testavimo jrangg jsitikinkite, kad ausinimo sistema yra visidkai be slégio.

|]SPEJIMAS: Atsargiai elkités su nuotékio aptikimo siurblio elektros jungtimis, kad ivengtuméte kais¢io sugadinimo.
ATSARGIAL: Atlikdami slégio testavima dévékite apsauginius akinius ir pirstines.

PASTABA: Laikykités testavimo jrangos instrukcijy, kad iSvengtumeéte per didelio sistemos komponenty slégio.
PASTABA: Panaudotus testavimo komponentus iSmeskite laikydamiesi vietiniy aplinkosaugos taisykliy.

Naudojimo ir montavimo atsargumo priemonés
v/ Dévékite tinkamas asmenines apsaugos priemones (pirstines, apsauginius akinius, apsauginius batus).
v/ Laikykités sukimo momento specifikacijy, nurodyty transporto priemonés techninés priezitros vadove.
v/ Pasiripinkite, kad montavimo vieta islikty $vari, kad isvengtuméte uzter§imo.
v/ Visada patikimai atremkite transporto priemone ant domkraty ar atramy prie$ pradédami darbus po ja.
X Jautriems jutiklio komponentams valyti nenaudokite tirpikliy ar abrazyviniy medziagy.
Nemodifikuokite ar nekeiskite montavimo pavirsiy ar gaminio detaliy.

X

Nurodymai dél salinimo
Panaudotus ar pazeistus komponentus iSmeskite laikydamiesi vietiniy aplinkosaugos taisykliy.
Panaudotus skyscius iSmeskite tik patvirtintais surinkimo ir perdirbimo badais.

Garantijos ir atsakomybés atsisakymas
Netinkamas montavimas, neteisétas modifikavimas arba Siy instrukcijy nesilaikymas gali panaikinti garantija.,MotoRad” neprisiima atsakomybés uz Zalg ar gedimus,
atsiradusius dél iy instrukcijy nesilaikymo.

Dokumento numeris: 93-30801-0001
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Pompi ta' Skoperta tat-Tnixxija & Tester tas-Sistema tal-Likwidu li Jkessah - Istruzzjonijiet
tas-Sigurta

lkopri: Pompi ta' Skoperta ta' Tnixxija, Tester tas-Sistema tal-Likwidu li Jkessah

Twissijiet ta' Sigurta Generali
PERIKLU: Dejjem skonnettja I-batterija tal-vettura qabel I-installazzjoni biex tevita xokk elettriku jew korriment.
1. TWISSIJA: L-installazzjoni u I-manutenzjoni ghandhom jitwettqu biss minn persunal ikkwalifikat.
| ATTENZJONI: Kun zgur li I-magna tkun kiesha kompletament gabel ma timmaniggja I-komponenti biex tevita li tinharaq.
Bl AWIZ: Uza biss ghodod approvati mill-manifattur u segwi l-ispecifikazzjonijiet tal-manifattur tal-vettura.

Twissijiet ta' Sigurta Specifici ghall-Prodott
1. TWISSIJA: Kun zgur li s-sistema tat-tkessih tkun depressurizzata kompletament gabel ma twahhal it-taghmir tal-ittestjar.
1. TWISSIJA: Immaniggja I-konnetturi elettrici tal-pompa ghall-iskoperta tat-tnixxija bir-reqqa biex tevita hsara tal-pinn.
| ATTENZJONI: libes nuécalijiet tas-sigurta u ingwanti meta taghmel it-testijiet tal-pressjoni.
Bl AVVIZ: Segwi l-istruzzjonijiet tat-tester biex tevita li taghmel pressjoni zejda fuq il-komponenti tas-sistema.
Bl AWIZ: Armi I-komponenti uzati tal-ittestjar skont ir-regolamenti ambjentali lokali.

Prekawzjonijiet ghall-Uzu u I-Installazzjoni

GHANDEK: Tilbes PPE xieraq (ingwanti, nuccalijiet tas-sigurta, zraben tas-sigurta).
GHANDEK: Issegwi l-ispecifikazzjonijiet tat-torque deskritti fil-manwal tas-servizz tal-vettura.
GHANDEK: IzZzomm Zona ta' installazzjoni nadifa biex tevita I-kontaminazzjoni.

GHANDEK: Dejjem isserrah il-vettura b'mod sigur fuq jack stands gabel ma tahdem taht.
TUZAX: solventi jew materjali li joborxu fugq komponenti sensittivi.

TIMMODIFIKAX jew tibdel I-u¢uh tal-immuntar jew il-fittings tal-prodott.

XX

Istruzzjonijiet ghar-rimi
Armi I-komponenti uzati jew bil-hsara skont ir-regolamenti ambjentali lokali.
Armi I-fluwidi uzati biss permezz ta' metodi approvati ta' gbir u ri¢iklagg.

Cahda ta' Garanzija u Responsabbilta
L-installazzjoni mhux xierga, il-modifika mhux awtorizzata, jew in-nugqas li jigu segwiti dawn I-istruzzjonijiet jistghu jannullaw il-kopertura tal-garanzija. MotoRad ma
tassumi I-ebda responsabbilta ghal danni jew funzjonament hazin li jirrizultaw minn nuqqas ta' konformita ma' dawn l-istruzzjonijiet.
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Lekdetectiepompen en koelsysteemtester - Veiligheidsinstructies

Dekt: lekdetectiepompen, koelsysteemtester

Algemene veiligheidswaarschuwingen
GEVAAR: ontkoppel altijd de accu van het voertuig véor installatie om elektrische schokken of letsel te voorkomen.
1. WAARSCHUWING: installatie en onderhoud mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.
| LET OP: zorg ervoor dat de motor volledig is afgekoeld voordat u onderdelen hanteert om brandwonden te voorkomen.
Il KENNISGEVING: gebruik alleen door de fabrikant goedgekeurd gereedschap en volg de specificaties van de voertuigfabrikant.

Productspecifieke veiligheidswaarschuwingen
1. WAARSCHUWING: zorg ervoor dat het koelsysteem volledig drukloos is voordat u testapparatuur aansluit.
1. WAARSCHUWING: ga voorzichtig om met de elektrische connectoren van de lekdetectiepomp om schade aan de pennen te voorkomen.
| LETOP:draag een veiligheidsbril en handschoenen bij het uitvoeren van druktests.
Il KENNISGEVING: volg de instructies van de tester om overdruk op systeemcomponenten te voorkomen.
Bl LET OP: voer gebruikte testonderdelen af volgens de plaatselijke milieuvoorschriften.

Voorzorgsmaatregelen bij hantering en installatie

DOEN: draag geschikte PBM (handschoenen, veiligheidsbril, veiligheidsschoenen).

DOEN: volg de koppelspecificaties die worden beschreven in de onderhoudshandleiding van het voertuig.
DOEN: zorg voor een schoon installatiegebied om besmetting te voorkomen.

DOEN: ondersteun het voertuig altijd stevig op krikstandaards voordat u eronder gaat werken.

NIET DOEN: oplosmiddelen of schurende materialen gebruiken op gevoelige sensorcomponenten.

NIET DOEN: montageoppervlakken of productfittingen wijzigen of aanpassen.

XX

Instructies voor afvoeren
Voer gebruikte of beschadigde onderdelen af volgens de plaatselijke milieuvoorschriften.
Gooi gebruikte vloeistoffen alleen weg via goedgekeurde inzamelings- en recyclingmethoden.

Garantie en aansprakelijkheidsverklaring
Onjuiste installatie, ongeoorloofde wijziging of het niet opvolgen van deze instructies kan de garantiedekking ongeldig maken. MotoRad aanvaardt geen aansprakeli-
jkheid voor schade of storingen die het gevolg zijn van het niet naleven van deze instructies.
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Pompy do wykrywania nieszczelnosci i tester uktadu chtodzenia - instrukcje bezpiec-
zenstwa

Dotyczy: pomp do wykrywania wyciekéw, testera uktadu chtodzenia

Ogolne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
@ NIEBEZPIECZENSTWO: Przed przystapieniem do montazu zawsze odfacza¢ akumulator pojazdu, aby unikna¢ porazenia pradem lub obrazen.
I OSTRZEZENIE: Instalacja i konserwacja moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
| UWAGA: Przed przystapieniem do pracy z komponentami upewnic sie, Ze silnik jest catkowicie schtodzony, aby unikng¢ poparzen.
Il UWAGA: Uzywa¢ tylko narzedzi zatwierdzonych przez producenta i postepuj zgodnie ze specyfikacjami producenta pojazdu.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa specyficzne dla produktu
! OSTRZEZENIE: Przed podtaczeniem sprzetu testowego nalezy sie upewni¢, ze uktad chtodzenia jest catkowicie rozhermetyzowany.
I OSTRZEZENIE: Ostroznie obchodzi¢ sie ze zlgczami elektrycznymi pompy do wykrywania nieszczelnosci, aby unikna¢ uszkodzenia stykow.
| UWAGA: Podczas wykonywania testéw ci$nieniowych nalezy nosi¢ okulary ochronne i rekawice.
Il UWAGA: Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami testera, aby unikng¢ nadmiernego ciénienia w elementach uktadu.
Il UWAGA: Zuzyte elementy testowe nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony érodowiska.

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi i instalacji

NALEZY nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej (rekawice, okulary ochronne, obuwie ochronne).
NALEZY przestrzega¢ specyfikacji momentu obrotowego podanych w instrukcji serwisowej pojazdu.
NALEZY utrzymywac czysto$¢ miejsca instalacji, aby unikna¢ zanieczyszczenia.

NALEZY zawsze przed rozpoczeciem pracy bezpiecznie podpiera¢ pojazd na stojakach podnosnikowych.
NIE uzywac rozpuszczalnikdw ani materiatéw Sciernych na wrazliwych elementach.

NIE modyfikowac ani zmienia¢ powierzchni montazowych lub zlgczek produktu.

XX

Instrukcje dotyczace utylizacji
Zuzyte lub uszkodzone elementy nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.
Zuzyte ptyny nalezy utylizowac wytacznie za pomoca zatwierdzonych metod zbiérki i recyklingu.

Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarang;ji
Niewtasciwa instalacja, nieautoryzowana modyfikacja lub nieprzestrzeganie tych instrukcji moze uniewazni¢ gwarancje. MotoRad nie ponosi odpowiedzialnosci za szko-
dy lub awarie wynikajace z nieprzestrzegania tych instrukgji.
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Bombas de deteccao de vazamento e testador do sistema de liquido de arrefecimento —
instrucoes de seguranca

Coberturas: bombas de deteccdo de vazamento, testador do sistema de liquido de arrefecimento

Avisos gerais de seguranca
@ PERIGO: sempre desconecte a bateria do veiculo antes da instalacdo para evitar choque elétrico ou ferimentos.
! AVISO: a instalacdo e a manutencdo devem ser realizadas apenas por pessoal qualificado.
I CUIDADO: certifique-se de que o motor esteja totalmente resfriado antes de manusear os componentes para evitar queimaduras.
[l AVISO: use apenas ferramentas aprovadas pelo fabricante e siga as especificacdes do fabricante do veiculo.

Avisos de seguranca especificos do produto

AVISO: certifique-se de que o sistema de arrefecimento esteja totalmente despressurizado antes de conectar o equipamento de teste.
AVISO: manuseie os conectores elétricos da bomba de deteccao de vazamento com cuidado para evitar danos aos pinos.

CUIDADO: use 6culos de seguranca e luvas ao realizar testes de pressao.

AVISO: siga as instrucdes do testador para evitar a pressurizagao excessiva dos componentes do sistema.

AVISO: Descarte os componentes de teste usados de acordo com os regulamentos ambientais locais.

Precaucoes de manuseio e instalacao

FACA: use EPI apropriado (luvas, 6culos de seguranca, calcados de seguranca).

FACA: siga as especificagdes de torque descritas no manual de servico do veiculo.

FACA: mantenha a area de instalacao limpa para evitar contaminacao.

FACA: sempre apoie o veiculo com seguranca em suportes de macaco antes de trabalhar por baixo.
NAO FACA: use solventes ou materiais abrasivos em componentes sensiveis.

NAO FACA: modificar ou alterar as superficies de montagem ou os encaixes do produto.

XX

Instrucoes de descarte
Descarte os componentes usados ou danificados de acordo com os regulamentos ambientais locais.
Descarte os fluidos usados apenas por meio de métodos aprovados de coleta e reciclagem.

Isencao de responsabilidade e garantia
A instalacdo inadequada, modificacdo nao autorizada ou falha em seguir estas instru¢des pode anular a cobertura da garantia. A MotoRad nao assume nenhuma re-
sponsabilidade por danos ou mau funcionamento resultantes do ndao cumprimento destas instrucdes.
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Bombas de detecao de fugas e testador do sistema de liquido refrigerante - Instrucoes de
seguranca

Abrange: bombas de detecdo de fugas, testador do sistema de liquido refrigerante

Avisos gerais de seguranca
@ PERIGO: desligue sempre a bateria do veiculo antes da instalacdo para evitar choques elétricos ou ferimentos.
! AVISO: a instalacdo e a manutencdo devem ser realizadas apenas por pessoal qualificado.
I CUIDADO: certifique-se de que o motor estéa totalmente arrefecido antes de manusear os componentes para evitar queimaduras.
[l AVISO: use apenas ferramentas aprovadas pelo fabricante e siga as especificacdes do fabricante do veiculo.

Avisos de seguranca especificos do produto

AVISO: certifique-se de que o sistema de arrefecimento esteja totalmente despressurizado antes de ligar o equipamento de teste.
AVISO: manuseie os conectores elétricos da bomba de detecdo de fugas com cuidado para evitar danos nos pinos.

CUIDADO: use 6culos e luvas de seguranca ao realizar testes de pressao.

AVISO: siga as instrucdes do testador para evitar a pressurizagao excessiva dos componentes do sistema.

AVISO: elimine os componentes de teste usados de acordo com os regulamentos ambientais locais.

Precaucoes de manuseamento e instalacao

FAZER: usar EPl adequado (luvas, 6culos de seguranca, calcado de seguranca).

FAZER: seguir as especificacdes de bindrio descritas no manual de servico do veiculo.

FAZER: manter a drea de instalacdo limpa para evitar contaminacao.

FAZER: apoiar sempre o veiculo com seguranga em suportes de macaco antes de trabalhar por baixo.
NAO FAZER: usar solventes ou materiais abrasivos em componentes sensiveis do sensor.

NAO FAZER: modificar ou alterar as superficies de montagem ou os encaixes do produto.

XX

Instrucoes de eliminacao
Elimine os componentes usados ou danificados de acordo com os regulamentos ambientais locais.
Elimine os fluidos usados apenas através de métodos de recolha e reciclagem aprovados.

Garantia e isencao de responsabilidade
A instalacdo inadequada, modificacdo nao autorizada ou ndo seguir estas instrucdées pode anular a cobertura da garantia. A MotoRad nao assume qualquer responsabili-
dade por danos ou avarias resultantes do ndo cumprimento destas instrucoes.
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Pompe de detectare a scurgerilor si tester pentru sistemul de racire - Instructiuni de sigu-
ranta

Carcase: Pompe pentru detectarea scurgerilor, tester pentru sistemul de récire

Avertizari generale de siguranta
@ PERICOL: Deconectati intotdeauna bateria vehiculului inainte de instalare pentru a preveni electrocutarea sau ranirea.
I, AVERTISMENT: Instalarea si intretinerea trebuie efectuate numai de personal calificat.
| ATENTIE: Pentru a preveni arsurile, asigurati-va ca motorul este complet ricit inainte de a manipula componentele.
[l  OBSERVATIE: Utilizati numai unelte aprobate de producitor si respectati specificatiile producatorului vehiculului.

Avertizari de siguranta specifice produsului
! AVERTISMENT: Asigurati-va ca sistemul de racire este complet depresurizat inainte de a atasa echipamentul de testare.
! AVERTISMENT: Manipulati cu atentie conectorii electrici ai pompei de detectare a scurgerilor pentru a evita deteriorarea pinilor.
| ATENTIE: Purtati ochelari de protectie si ménusi atunci cand efectuati teste de presiune.
Il OBSERVATIE: Respectati instructiunile testerului pentru a evita suprapresurizarea componentelor sistemului.
Il  OBSERVATIE: Eliminati componentele de testare uzate in conformitate cu reglementérile locale de mediu.

Masuri de precautie privind manipularea si instalarea

DA: Purtati EIP adecvat (manusi, ochelari de protectie, incaltaminte de protectie).

DA: Respectati specificatiile cuplului de torsiune prezentate in manualul de service al vehiculului.
DA: Mentineti o zona de instalare curata pentru a evita contaminarea.

DA: Sprijiniti intotdeauna vehiculul in siguranta pe suporturile cricului inainte de a lucra dedesubt.
NU: Utilizati solventi sau materiale abrazive pe componentele sensibile.

NU: Modificati sau alterati suprafetele de montare sau accesoriile produsului.

XX

Instructiuni de eliminare
Eliminati componentele uzate sau deteriorate in conformitate cu reglementarile locale de mediu.
Eliminati lichidele uzate numai prin metode de colectare si reciclare aprobate.

Garantie si declinare de raspundere
Instalarea necorespunzatoare, modificarea neautorizata sau nerespectarea acestor instructiuni pot duce la anularea garantiei. MotoRad nu isi asuma nicio raspundere
pentru daunele sau defectiunile rezultate din nerespectarea acestor instructiuni.

Numédr document: 93-30801-0001

»n 22


http://motorad.com

MotoRap

MotoRad.cormi

sk - Slovencina - Slovak

Cerpadla na detekciu unikov a tester systému chladiacej kvapaliny - bezpeénostné

pokyny

Pokryva tieto komponenty: cerpadld na detekciu Gnikov, tester systému chladiacej kvapaliny

Vseobecné bezpecnostné upozornenia
@ NEBEZPECENSTVO: Pred montézou vzdy odpojte batériu vozidla, aby ste zabranili Grazu elektrickym pridom alebo zraneniu.
1. VAROVANIE: Indtaldciu a udrzbu smie vykonavat iba kvalifikovany personal.
| UPOZORNENIE: Pred manipulaciou s komponentmi sa uistite, Ze motor je Uplne vychladnuty, aby ste predisli popaleniu.
Il UPOZORNENIE: Pouzivajte iba nastroje schvalené vyrobcom a dodrziavajte $pecifikacie vyrobcu vozidla.

Bezpecnostné upozornenia Specifické pre produkt

VAROVANIE: Pred pripojenim testovacieho vybavenia sa uistite, Ze chladiaci systém je Uplne bez tlaku.

VAROVANIE: S elektrickymi konektormi ¢erpadla na detekciu unikov zaobchadzajte opatrne, aby ste predisli poskodeniu kolikov.
UPOZORNENIE: Pri vykondvani tlakovych skusok pouzivajte ochranné okuliare a rukavice.

UPOZORNENIE: Dodrzujte pokyny pre tester, aby ste zabréanili nadmernému tlaku na komponenty systému.

UPOZORNENIE: Pouzité testovacie komponenty zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o Zivotnom prostredi.

Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii a montazi
CO ROBIT: Pouzite vhodné OOP (rukavice, ochranné okuliare, bezpe¢nostnu obuv).
CO ROBIT: Dodrzujte $pecifikacie kritiaceho momentu uvedené v servisnej prirucke vozidla.
CO ROBIT: Udrzuijte ¢istu oblast montaze, aby ste zabranili znecisteniu.
CO ROBIT: Pred pracou pod vozidlom ho vzdy bezpe&ne podoprite na zdvihacich stojanoch.
CO NEROBIT: Na citlivé komponenty nepouzivajte rozptstadla ani abrazivne materialy.
CO NEROBIT: Neupravujte montazne povrchy ani armatury produktu.

XXSS\<g BEE-F==

Pokyny tykajuce sa likvidacie
Pouzité alebo poskodené komponenty zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o zivotnom prostredi.
Pouzité kvapaliny likvidujte iba schvalenymi sposobmi zberu a recyklacie.

Zaruka a vylucenie zodpovednosti

Nespravna montdz, neopravnend Uprava alebo nedodrzanie tychto pokynov méze viest k strate zaruky. Spolo¢nost MotoRad neprebera zodpovednost za skody alebo

poruchy vyplyvajuce z nedodrzania tychto pokynov.
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Crpalke za zaznavanje pus¢anja in tester hladilnega sistema - varnostna navodila

Pokrovi: ¢rpalke za zaznavanje puscanja, tester hladilnega sistema

Splosna varnostna opozorila
@ NEVARNOST: Pred namestitvijo vedno odklopite akumulator vozila, da preprecite elektri¢ni udar ali poskodbe.
! OPOZORILO: Namestitev in vzdrzevanje sme izvajati samo usposobljeno osebje.
| POZOR: Pred ravnanjem s sestavnimi deli se prepricajte, da je motor popolnoma ohlajen, da preprecite nastanek opeklin.
Il OPOMBA: Uporabljajte samo orodja, ki jih je odobril proizvajalec, in upostevajte specifikacije proizvajalca vozila.

Varnostna opozorila za uporabo izdelka
1. OPOZORILO: Pred namestitvijo opreme za testiranje se prepricajte, da v hladilnem sistemu ni vec tlaka.
1. OPOZORILO: Z elektri¢nimi prikljucki ¢rpalke za zaznavanje pus¢anja ravnajte previdno, da se izognete poskodbam zatica.
| POZOR: Pri izvajanju tla¢nega testiranja nosite zas¢itna ocala in rokavice.
[l OPOMBA: Upostevajte navodila za uporabo testerja, da se izognete previsokemu tlaku sestavnih delov sistema.
[l OPOMBA: Uporabljene sestavne dele, ki ste jih testirali, zavrzite v skladu z lokalnimi okoljskimi predpisi.

Varnostni ukrepi za ravnanje in namestitev

USTREZNO RAVNANJE: Nosite ustrezno osebno varovalno opremo (rokavice, zascitna ocala, zascitni cevlji).

USTREZNO RAVNANJE: Upostevajte specifikacije navora, opisane v priro¢niku za servisiranje vozila.

USTREZNO RAVNANJE: Poskrbite, da bo obmocje namestitve Cisto, da se izognete kontaminaciji.

NEUSTREZNO RAVNANLUE: Pred izvajanjem del pod vozilom vedno zagotovite, da je vozilo varno podprto na stojalu dvigala.
NEUSTREZNO RAVNANLJE: Na obcutljivih sestavnih delih ne uporabljajte topil ali abrazivnih materialov.

NEUSTREZNO RAVNANLE: Ne spreminjajte montaznih povrsin ali delov izdelka.

XX

Navodila za odstranjevanje
Uporabljene ali poskodovane sestavne dele zavrzite v skladu z lokalnimi okoljskimi predpisi.
Uporabljene tekocine zavrzite izklju¢no na nacin, ki je odobren za zbiranje in recikliranje.

Garancija in izjava o omejitvi odgovornosti
Nepravilna namestitev, nepooblas¢ene spremembe ali neupostevanje teh navodil lahko razveljavijo veljavnost garancije. Podjetje MotoRad ne prevzema nobene odgov-
ornosti za nastanek $kode ali okvar, ki so posledica neupostevanja teh navodil.
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Bombas de deteccion de fugas y comprobador del sistema del refrigerante: instrucciones
de seguridad

Qué abarca: bombas de deteccion de fugas y comprobador del sistema de refrigerante

Advertencias generales de seguridad
@ PELIGRO: Desconecte siempre la bateria del vehiculo antes de la instalacién para que no se produzcan descargas eléctricas ni lesiones.
I, ADVERTENCIA: Solo debera realizar la instalacion y el mantenimiento personal cualificado.
| PRECAUCION: Asegurese de que el motor se haya enfriado por completo antes de manipular los componentes para evitar quemaduras.
Bl AVISO: Utilice inicamente las herramientas que el fabricante del vehiculo haya aprobado y siga sus especificaciones.

Advertencias de seguridad especificas del producto
! ADVERTENCIA: Asegurese de que el sistema de refrigeracion esté despresurizado por completo antes de conectar el equipo comprobador.
! ADVERTENCIA: Manipule los conectores eléctricos de la bomba de deteccidon de fugas con cuidado para evitar que las clavijas se dafen.
| PRECAUCION: Use gafas y guantes de seguridad cuando realice pruebas de presion.
Bl AVISO: Siga las instrucciones del comprobador para evitar la sobrepresurizaciéon de los componentes del sistema.
Il AVISO: Deseche los componentes usados para la comprobacién de acuerdo con las regulaciones ambientales locales.

Precauciones para la manipulacion y la instalacion

Use el EPl adecuado (guantes y gafas y calzado de seguridad).

Siga las especificaciones del manual de mantenimiento del vehiculo sobre el par de apriete.
Mantenga limpia la zona de instalacion para evitar la contaminacion.

Asegurese de que el vehiculo esté bien apoyado sobre gatos antes de ponerse a trabajar debajo.
No utilice disolventes ni materiales abrasivos en componentes sensibles.

No modifique ni altere las superficies de montaje ni los accesorios del producto.

XX

Instrucciones para la eliminacion
Deseche los componentes usados o dafados de acuerdo con las regulaciones ambientales locales.
Deseche los fluidos usados a través de métodos de recogida y reciclaje aprobados Unicamente.

Garantia y exencion de responsabilidad
La cobertura de la garantia podra quedar anulada en caso de que la instalacion sea incorrecta, se realicen modificaciones no autorizadas o no se respeten estas instruc-
ciones. MotoRad no asume ninguna responsabilidad por los dafios o los fallos en el funcionamiento debidos al incumplimiento de estas instrucciones.

Numero de documento: 93-30801-0001
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sv - Svenska - Swedish

Lackagedetekteringspumpar och kylsystemtestare — Sakerhetsinstruktioner

Omslag: Ldckagedetekteringspumpar, kylsystemtestare

Allmanna sakerhetsvarningar
@ FARA: Koppla alltid ur fordonets batteri fére installation for att forhindra elektriska stotar eller personskador.
1. VARNING: Installation och underhall far endast utforas av kvalificerad personal.
I VARNING: Fér att forhindra brannskador ska du se till att motorn r helt nedkyld innan du hanterar ndgra komponenter.

[l OBS: Anvind endast de verktyg som godkints av tillverkaren och félj fordonstillverkarens specifikationer.

Produktspecifika sakerhetsvarningar

VARNING: Verifiera att kylsystemet &r helt trycklost innan du ansluter testutrustningen.

VARNING: Hantera de elektriska kontakterna pa lackagedetekteringspumpen forsiktigt for att undvika skador pa stiften.
VARNING: Anvénd skyddsglaségon och handskar nar du utfor trycktester.

OBS: Folj testarens instruktioner for att undvika dvertryck pa systemkomponenter.

OBS: Kassera anvanda testkomponenter enligt de lokala miljobestammelserna.

Forsiktighetsatgarder vid hantering och installation
v/ GOR: Anvind lamplig personlig skyddsutrustning (handskar, skyddsglaségon, skyddsskor).
V' GOR: Folj de vridmomentspecifikationer som anges i fordonets servicehandbok.
v/ GOR: Hall omradet omkring installationen rent for att undvika kontaminering.
v/ GOR: Stétta alltid upp bilen sikert med pallbockar innan nagot arbete utférs under bilen.
X GORINTE: Anvind I6sningsmedel eller slipande material pa kinsliga komponenter.

GOR INTE: Modifiera eller sndra monteringsytor eller produktbeslag.

X

Anvisningar om avfallshantering
Kassera anvanda eller skadade komponenter i enlighet med de lokala miljobestammelserna.
Kassera anvanda vatskor endast via godkanda insamlings- och atervinningsmetoder.

Garanti och ansvarsfriskrivning
Felaktig installation, obehérig modifiering eller underlatenhet att félja dessa instruktioner kan upphéva garantin. MotoRad tar inget ansvar for skador eller funktionsfel
som uppstar pa grund av att dessa instruktioner inte har foljts.

Dokumentnummer: 93-30801-0001
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tr - Tuirkge - Turkish

Sizint1 Tespit Pompalari ve Sogutma Sistemi Test Cihazi - Glivenlik Talimatlan

Kapsam: Sizinti Tespit Pompalari, Sogutma Sistemi Test Cihazi

Genel Giivenlik Uyarilari
@  TEHLIKE: Elektrik carpmasi veya yaralanmayi 6nlemek icin montajdan énce daima aracin akiisiinii sékiin.
! UYARI: Montaj ve bakim yalnizca yetkin personel tarafindan yapilmalidir.
| DIKKAT: Yanik olusmamasi icin bilesenlere miidahale etmeden énce motorun tamamen sogudugundan emin olun.
Bl BILGI: Yalnizca Uiretici onayli aletleri kullanin ve arag Ureticisinin teknik sartnamelerine uyun.

Uriine Ozgii Guivenlik Uyarilari
! UYARI: Test ekipmanini baglamadan 6nce sogutma sisteminin basincinin tamamen alindigindan emin olun.
! UYARI: Pimlerin hasar gérmesini 6nlemek icin sizinti tespit pompasinin elektrik konnektorlerini dikkatli bir sekilde kullanin.
| DIKKAT: Basing testleri yaparken koruyucu gézliik ve eldiven takin.
[l BILGI: Sistem bilesenlerine asiri basing uygulamaktan kacinmak icin test cihazinin talimatlarina uyun.
Bl BILGI: Kullanilmis test bilesenlerini yerel cevre yénetmeliklerine gére imha edin.

Tasima ve Montaj Onlemleri

YAPIN: Uygun KKD (eldiven, koruyucu gozliik, is ayakkabisi) giyin.

YAPIN: Arac servis kilavuzunda belirtilen tork degerlerine uyun.

YAPIN: Kirlenmeyi 6nlemek icin temiz bir montaj alani saglayin.

YAPIN: Altinda ¢alismadan 6nce araci daima kriko sehpasi Gizerinde glivenli sekilde destekleyin.
YAPMAYIN: Hassas bilesenlerinde ¢6zlicli veya asindirici malzemeler kullanmayin.

YAPMAYIN: Montaj ylzeylerini veya Urlin baglanti parcalarini degistirmeyin ya da modifiye etmeyin.

XX

Bertaraf Etme Talimatlari
Kullanilmis veya hasarl bilesenleri yerel cevre mevzuatina uygun sekilde bertaraf edin.
Kullanilmis sivilari yalnizca onayli toplama ve geri doniisiim yontemleriyle bertaraf edin.

Garanti ve Sorumluluk Reddi
Yanlis montaj, yetkisiz degisiklik veya bu talimatlara uyulmamasi garanti kapsamini gecersiz kilabilir. MotoRad, bu talimatlara uyulmamasi sonucu olusan hasar veya
arizalardan sorumluluk kabul etmez.

Belge Numarasi: 93-30801-0001
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ru- pyccKuin A3biK

Hacocbl 06Hapy»KeHus yTeueK 1 Tectep CUCTeMbl OXJIaXKAEHNA — MHCTPYKLMW NO TeXHNKe
6e3onacHoOCTMN

Kpoiwku: Hacocel 06HapyxeHus ymedek, mecmep cucmembl OX/1aK0eHUsl

06u.|,|ne npepynpexpeHvua o 6e3onacHoCTIN
@ OMNACHOCTb: Bcerna oTcoeauHsaiiTe akkyMynaTop aBToMO6UNA nepes yCTaHOBKOM, UTO6bI NPeAoTBPaTUTb MOPaXeHIe 3EKTPUYECKIM TOKOM UM TPaBMb.
! MNPEAYNPEXOEHWUE: YcTaHOBKa 1 TeEXHMYeCKoe 06Cny>KMBaHWeE JONXKHbI BbINOMHATLCA TOMbKO KBaNUGULMPOBAHHbLIM NEPCOHANIOM.
| OCTOPOHO: MNMepepn Tem, Kak 6paTb B pyK/ KOMMNOHEHTbI, ybeinTech, UTo ABUraTeb NOIHOCTbIO OCTbIN, YTOObI NPefoTBPaTUTb OXOrN.
[} BHUMAHME: Vicnonb3yiiTe TONbKO MHCTPYMEHTbI, OR06PEHHbIE MPOV3BOANTENEM, U ClefyiTe cneumdrKaLmam NPorn3BoauTeNs aBTOMOBUNA.

I'Ipenynpex(neuvm 0 6e3onacHOCTI ANA KOHKPETHOro npoAaykKrTa
! MPEOYNPEXOEHUE: Y6eautech, uto flaBneHne B CMCTEME OXNaXXAeHWA NOMHOCTbIO COPOLLEHO, Npexae YeM NoaKoYaTb NCnbiTaTeNlbHoe obopyaoBaHue.
! MPEOYNPEXOEHUE: OcTtopoXHOo obpallantecs C SNeKTpUYeCcKMMU pasbeMaMm Hacoca oOHapyXeHNA yTeuek, YToObl He MOBPEeANTb KOHTAKTbI.
! OCTOPOKHO: Mpwn npoBegeHN NCMbITaHW NOA faBNeHNEM HageBanTe 3alTHbIE OUKM U MepyaTKu.
Il BHUMAHME: CnepyitTe MHCTPYKUMAM TecTepa, YTO6bl M36eaTb N3BbITOUHOTO AaBNEHA Ha KOMMOHEHTbI CUCTEMbI.
i} BHUMAHME: YTUnumsunpymnTe ncnosib30BaHHbIE KOMNOHEHTbI A1 TECTUPOBaHUA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU SKONOTMYECKMMN HOPMaMU.

Mepbl npeaoCTOPOINKHOCTU NpN 06pau4eva| N yCTaHOBKe
v/ JENANTE: Hocute cootBetcTBytolme CU3 (MepuaTku, 3aliuTHbIe OUKY, 3aLLUTHYIO O6YBb).
v/ [ENANTE: Cobniofaiite MOMEHTbI 3aTAXKM, YKa3aHHbIE B PyKOBOACTBE MO 06CNyXKMBaHNIO aBTOMOGUAA.
v/ [IENANTE: Mopaep»mBaiite UNCTOTY B 30HE YCTaHOBKM, UTO6bI U36eXaTb 3arpA3HeHuA.
v/ [ENAWTE: Bcerpa HaaeXHo nopAepmBaiite aBTOMO6WNb Ha NOACTaBKax Noj AOMKPaAT, pexe Yem paboTaTb Nof HUM.
X 3ANPEWAETCA: Vicnonb3oBaTb pacTBOPUTENU UV abpa3uBHble MaTepuasbl Ha UyBCTBUTENbHbIX KOMAOHEHTaX.
X 3ANPELWIAETCA: MoanduumpoBsaTh Uny U3MeHsATb MOHTaXHbIE MOBEPXHOCTY UK GUTUHIN U3AENVA.

MHCprKLII/II/I no yTuansagymun
YTnnusunpyiTe ncnosib30BaHHbIE UV MOBPEXAEHHbIE KOMMOHEHTbI B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU KONTOTMYECKMU HOPMaMU.
YTunusunpyiTe NCNosib30BaHHbIE XKMAKOCTY TOJIbKO C MOMOLLBIO YTBEPKAEHHBIX METOA0B COOpa U NepepaboTKu.

OTKas ot rapaHTn N OTBETCTBEHHOCTN
HenpaBunnbHas ycTaHOBKa, HeCaHKLMOHUPOBaHHasA MoandrKaLuma nim HecobniogeHme 3TUx MHCTPYKLUNIA MOXKET NPUBECTU K aHHYNIMPOBAHWIO rapaHTUHOMO NMOKPbITUS.
MotoRad He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a yLep6 Uy HENCNPABHOCTY, BO3HUKLLME B pe3yfibTaTe HeCOON0aeHMA STUX UHCTPYKLNIA.

Homep gokymeHTa: 93-30801-0001
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uk- yKpaiHcbKa MoBa

Hacocv BusABneHHA BUTOKIB i TeCTep CUCTEMUN OXONOAKEHHA — IHCTPYKLUIT 3 TEXHIKIN
6e3nekmn

OxonJio€: Hacocu 8uAs/IeHHA BUMOKIi8, mecmep cucmemu OXOJI00XKeHHSA

3aranbHi nonepenXeHHA 3 6e3nekn
@  HEBE3MEKA: 3aBau Bin'eiHyiiTe akyMynaTop aBTOMO6iNs nepes BCTaHOBNEHHAM, 06 3anobirTii ypaxeHHI0 eNeKTPUUYHUM CTPYMOM abo TpaBMyBaHHIO.
! MOMEPEAMEHHA: BctaHoBNeHHA Ta 06CyroByBaHHA NOBWHHI BUKOHYBATWCA TiflbKW KBasidikoBaHVM NepcoHanom.
! OBEPEXHO: NepekoHanTecs, WO ABUIYH NOBHICTIO OXONOAMXEHU Nepef po60TO 3 KOMMOHEHTaMK, Wo6 3anobirTy onikam.
Il YBATA: BukopucTosyiite TinbKu iHCTPyMEHTH, CXBaneHi BUPOGHNKOM, | ROTpUMyIiTeCh cneLmndikaLliii BUpo6HUKa aBToMOGIn.

nonepe;pl(el-u-m 3 6e3nekn ANA KOHKPeTHNX npOAYKTiB
! MOMEPEOMEHHA: MepeKoHanTeca, WO cncTeMa OXONOAKEHHA NOBHICTIO PO3repmeT3oBaHa nepes NpUeELHAHHAM TECTOBOro 0b6nafgHaHHs.
! MOMEPEOMEHHA: O6epexHo noBoabTeCA 3 eNeKTPUYHUMIK PO3'€EMaMU HacoCa BUABIEHHA BUTOKIB, LWOO YHUKHYTU NOLIKOAXKEHHA KOHTAKTIB.
| OBEPEXHO: HociTb 3ax1cHi oKynsapm Ta pykaBuLi nig Yyac npoBeAeHHA BUNPoOyBaHb TUCKOM.
Il YBATA: flotpumyiitech iHCTPYKLill TecTepa, o6 YHUKHYTU HafMiPHOTO TUCKY Ha KOMMOHEHTMU CUCTEM.
ﬂ YBATA: YTunisynte BUKOPUCTaHi KOMNOHEHTW TECTYBaHHA BiANOBIAHO A0 MiCLIEBMX €KOSOTIYHUX HOPM.

3ano6ixHi 3axoan Npyn NOBOAKEHHI Ta BCTAHOBJIEHHi

HEOBXIQHO: Hocntw BignosigHi 313 (pykaBuLi, 3aXMCcHi OKynapm, 3aXmMcHe B3yTTA).

HEOBXIAHO: JoTtpumysaTnca cneyndikaLlin KpyTHOFO MOMEHTY, 3a3HaUEHUX Y CEPBICHOMY NOCIOHUKY aBTOMOGINA.
HEOBXIAHO: MigTprmyBaT YNCTOTY B 30Hi BCTAHOBJIEHHS, OO YHUKHY TN 3a6pyaHEHHS.

POBITb: 3aBAn HagiiHO NigTPVMYIATE aBTOMOGISIb Ha NiANOMHIX CTillKax neped poboTolo Nig HUM.

HE MOMHA: BukopucTtoByBaTu PO3UNHHMKIM ab0 abpa3nBHi MaTepianu Ha YyTIMBUX KOMMOHEHTAX.

HE MOXHA: MoanoikyBaTyi abo 3MiHIOBaTV MOHTaXKHi MOBepPXHi abo GiTUHIM BUPOOY.

XX

IHCTPYKUii 3 yTunisauil
YTunisynte BUKOPUCTaHi ab0 NOLKOAKEHI KOMMOHEHTY BifMOBIZHO 4O MiCLIEBMX €KOMOTYHUX HOPM.
YTunisynte BUKOPUCTaHi PiAvHM NuLle Yepes 3aTBepaXeHi MeToau 360py Ta nepepobKu.

BIAMOBa Bl rapaHTil Ta BIANOBIAAJIbHOCTI
HenpaBunnbHe BCTaHOBMIEHHSA, HeCaHKLiOHOBaHa MoaudikaLia abo HefOTPUMaHHA LUX IHCTPYKLIN MOXe NPU3BECTU A0 aHYNOBaHHA rapaHTiliHoro nokputTa. MotoRad He
Hece BifMNOBIAaNIbHOCTI 3a NOLWKOAXeHHA abo HeCnPaBHOCTI, WO BUHUKNW BHACNIAOK HEJOTPUMAaHHSA LiMX IHCTPYKLiN.

Homep gokymeHTa: 93-30801-0001
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